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BBTHLEN ISTVÁN.
A régi, előkelő Betiúen-esalád sarja. Azé kormány sikertelen próbálkozása után,

a családé, amelynek minden tag'ia évszáza
dok óta vitte Erdélybe® a magyarság r az 

| általános emberi művelődés ügyét, önzetlenül, 
8 ha kellett áldozatokkal 
is. ömaga mezősámsondi 
birtokos, kiváló gazda, 
aki különösen az erdélyi 
Állattenyésztés éraekeit 

vdozta szivén és' saját 
f /ízdaságában bizonyi- 
|íotta az Erdélyben honos 
feiirke szarvasmarha te
nyésztésre alkalmas vol
tót Gazdálkodáson kivül 
tiöziigyekkel is foglalko- 
2°tt: élénk részt vett a 
íégi Maros-Torda vár- 
®togye közéletében, mint 

nemzeti ellenzék ve 
; ^ére. Ez a szereplése már 
J pataion mandátumhoz 

pttatta a magyar ország- 
phfeen. Bár nagyobb 
Pj’ikÖdést nem fejtett ki, 
Pvid idő alatt előkelő 
rGlyet biztosított számára 
!ias elméje, politikai tu-

3 rjsa 8 az a komoly megfontoltság, amellyel 
I venden munkáját végezte.

Íj. N’agy egyénisége azonban nem ebben az 
■ I ben, nem a béke idejében jutott megfelelő

L bödési körhöz. Nem a boldog béke nagy 
L'jgyarországában, hanem a vesztett háború 

& bolsevizmus pusztításai után tönkre- 
|k, s a trianoni békeszerződéssel addigi 
j; .‘hetének egy harmadára szorított mara- 
! * Magyarországon. Epén most tíz éve. Több

5 •* '■ * ' " 2

pártollentétek, zavaros közéleti viszonyéul 
között, reménytelenül zuhanó gazdasági helyi* 
zetben, olyan időkben tehát, amelyek a lég* 

nagyobb gyakorlattal bízd 
államférfiak tudását kg 
kemény próbára tettéi 
volna.

Annál nagyobb meglő* 
petést keltett az aránya 
lag ismeretlen erdéíyj 
politikus miniszterelnöki 
megbízatása. Csak 
nyugodtak meg benne, 
akik ismerték. Ezek tud-> 
ták, hogy ha elvállalta® 
képtelenül nehéz megM» 
zatást, akkor meg ss 
felelni annak. És ezek* 
nek volt igazuk. A te* 
folyt tíz esztendő mis* 
den eseménye ezt bisssh 
nyitja.

Erős akarata, fényei 
esze, amit sokan csak 
délyi furfaugnak Kze.ret*

Gr. Bethlen István. Magyarország miniszterelnöke. »ének nevezni S kíüőöS* 
&en munka reodszare, 

amely minden részlet pontos kidolgozása által 
az eredményeket biztosítja — keresztnlvítt® 
minden nehézségen, nem a maga dicsőségén^ 
liánéra hazája boldogulására.

Pedig hihetetlen nehézségekkel keüeQ 
megküzdenie. Saját párthívei w azembesrÁÍ-í 
lottak vele, az ellenzék pedig valóságos hajiéra 
vadászatot indított ollene. E> ezek aránylag 
mégis kis dolgok voltak, amelyekkel Jattra^ 
politikai érzéke s ezen kivnl minden fut? '

L
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A mezősámsondi Bethlen kastély bejárata.

lánggal megküzdő taktikája könnyen végzett.
De már kormányzása elején megoldha

tatlannak látszó külpolitikai bonyodalomba 
sodorta nemcsak kormányát, hanem hazáját 
is IV. Károly király váratlan hazatérése. A 
királyt az osztrák határszélen nagy lelkese
déssel fogadta a közönség. A fegyveres erő 
felesküdött reá s megindult vele Budapest 
felé. Ugyanakkor azonban a szomszédos álla
mok' mozgósítottak Magyarország ellen és 
bizonyosan következik az ország újabb meg
szállása s talán felosztása is, ha á kormány 
tétovázik, ingadoz, ha elveszti hidegvérét, ha 
nem tud, vagy nem mer cselekedni. De tudott 
£s mert.

Az utolsó pillanatban, közvetlenül a 
magyar főváros előtt a kormányhoz hü ka
tonaság megállítja a király előnyomulását, 
magát a királyt távozásra bírja. A második 

; kísérletnél pedig, 1921. októberében, lehe- 
\ tétlenné teszi ezeknek a kalandos terveknek 
a megismétlődését. Elveszti a dinasztiát, de 
megmenti a hazát.

Megmenti, de csak az újabb megszállás
ból. Mert gazdasági téren feltartóztathatat
lannak látszó romlás indul meg. A pénz ér
téke napról-napra esik. Óriási vagyonok vál
nak semmivé úgyszólván percenként. A ke
reskedelem megbénul, az ipar haldoklik, a 
mezőgazdaság roskadozik cs hiába minden 
próbálkozás, a romlást megállitani nem lehet.

És mégis megállította. Hihetetlen fárad
sággal külföldi kölcsönt szerzett, rendezte az 
ország pénzügyi helyzetét s teremtett uj 
valutát, a pengőt, amely egyike Európa leg
jobb, legszilárdabb pénzeinek s kiállotta dicső- 

. péggcl az azóta bekövetkezett jó nehány válságot 

Mindez nagy munka volt. Ország!d; 
nemzetmentő munka. Elég neve megöri; i 
eére egymagában is. Mégis nem ez a uk- 
kodása a legnagyobb értékű, hanem az,^ 
kiemelte Magyarországot nemzetközi ekp 
kéltségéből s egyenlő jogú munkásává! , ! 
Európa és a nagy világ békéjének. p

Makacs kitartással, lépésről-lépésret 
jobban megerősítette Magyarország kp 
télyét a külföld előtt. Megszerezte Anjí jl 
Olaszország jóindulatát, barátságát, i 
Olaszország szövetségét is. Jó viszoiy je 
remtett Magyarország és Frantiaorsá| di 
zött, felújította a régi baráti viszonyt h 
riával és baráti szövetségre lépett Bii’ p 
val, Törökországgal s Görögországgal, I

Ma — az egyetemes gazdasági í
idején — mindenütt megnyugvással 1 
Bethlen Istvánnak M agyar országon áll 
sült kormányzását, mert ez bizőnyitík: 
hogy ezen a megpróbáltatáson is át tűi. 
zetni hazáját s ezzel szolgálja a vili? 
kialakulását, amihez — mert már r 
napra jobban látjuk —- a gazdasági kér 
helyes megoldásán keresztül vezet az vt 

Mi pedig — erdélyi magyarok — 1 
séggel látjuk az erdélyi elmének, az e. 
lélek kitartó munkájának azt az erede. 
amit Bethlen István tíz évi konnáj’hj 
adott Magyarországnak'.
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lapunk múlt számában rf 
Mironescu-líormány a kirí.

Amint 
közöltük, a 
benyújtotta lemondását és a lemond 
király elfogadta. A Mironescu-korrék 
mondása után az összes pártok nagy tevt 
ségbe kezdettek, hogy az uj körré-, 
maguknak teljes vagy részleges hatalmi 
tositsanak. A király a kormányt 
Románia londoni követének, Titulescu^' 
kapcsolásával akarja megoldani. Ti: 
azonnal hazautazott és megérkezve ■ 
restbe, kihallgatáson jelent meg a király | 
A királyi kihallgatás után hosszasánál 
az összes politikai pártok vezéreivel, g

A királynak az volt a kívánságé- 
pártközi kormány alakuljon és ebben '■ ,! 
mányban mint tárcanélküli minisztere j 
laljanak helyet a különböző politika:; j
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- i vezetői közül is néhányon. Titulescu ezen az 
íl! alapon kezdte meg tárgyalásait a román poli- 
J tusokkal. Kezdetben úgy látszott, hogy si- 

örülni fog pártközi kormányt alakítania. 
Sínnek az a nagy előnye lelt volna, hogy nem 
1 lellett volna ui választásokat elrendelni. Az
jország lakossága nagy izgalomtól menekült 
1,volna meg és az állam-kasszában megmaradt 
; volna a választások költsége, 200 millió lej.

J]gy látszik azonban, nem kerülhetjük el az uj 
választások kiírását. Legalább is Titulescu 
eddigi tárgyalásaiból arra lehet következtetni, 

íhogy nem sikerült a pártok vezéreivel kielé- 
Iptő megegyezésre jutnia. Legnagyobb nehéz
ségeket a miniszteri tárcák elosztása okozza. A 
fontosabb minisztériumok miniszteri székét 
.jminden párt magának szeretné biztosítani.

í
15 j A német-osztrák vámközös

ség. Ez a nagy meglepetés még 
Bikáidig izgatja a nemzetközi 

politika világát. Különösen 
e. (Franciaországban nem csillapp- 
k iáik az izgatottság, ahol a vám- 
s! fszerződés megkötésében a Bri- 

í,*nd békés külpolitikájának bu- 
(kását látják és erősen támad
óik a franciák örökös külügy- 

íirKittisztcrét. Angliában jóval 
Mwugodtabb a hangulat, de ott 

1IIs általános az a felfogás, hogy
Eetnzetközi szervnek kell meg- 
'ksgálnia: volt-e a két állam
ik joga a szerződés megköté
se. Épen ezért Hendersou an- 
5°l külügyminiszter a népszö- 
Wg legközelebbi ülésén fel 
*°8ja vetni ezt a kérdést, még 
Pedig most már a német kor- 

teljes hozzájárulásával.

így remélni lehet, hogy rain- 
‘■enkit megnyugtató megoldást 
^et találni. Mi pedig szeret
ek, ha a megoldás Romániát 
|1 • szomszédos államokat is be- 

, ’ fialná egy nagyobb gazdasági 
4 Jbígbe, hogy igy szüntesse 
( gazdaságunk válságát.
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. Titulescu, miután látta, hogy a pártod 
zvezéreivel sem sikerült megegyezésre jutnia, 
azt ajánlotta a királynak, hogy igyekezzél? 
valamelyik párt hatalmának a biztosításával 
kormányt kinevezni. Ez esetben természeteses 
a parlamentet azonnal feloszlatnák és kiírná^ 
az uj választásokat A közbejött román hús
véti ünnep miatt a tárgyalások a politika? 
válság megoldásának ügyében halasztást szen
vedtek és még ma is a legteljesebb bizonyta* 
lanság homálya fedi azt, hogy miképpen fog
ják a kormányválságot megoldani 1.' A buka
resti újságok hiradása szerint április 19—2Ű 
előtt aligha kerül sor az uj kormány kineve
zésére. Addig az ország ügyeit királyi meg* 
bízás alapján a volt, J/tronesctí-kormány vsh 
zeti.

asta

Angol-német tanácskozások. 
Az angol kormány meghívására 
ez év május havában Brünning 
német kancellár és Curtius kül
ügyminiszter Angliába mennek 
közös- tanácskozásra. A tárgy: 
a leszerelés kérdése s gazdasági 
kérdések, ezek között természe
tesen a német-osztrák vámkö
zösség kérdése is. Valószínű, 
hogy tárgyalni fogják a szovjet 
iránt tanúsítandó magatartás 
kérdését is.

Franciaországban nyugtalan
ságot kellett a tanácskozás hire, 
de a hírek szerint az angol kor
mány meg akarja hívni a fran
cia s az olasz külügyminisztert 
is, úgy, hogy a tanácskozásnak 
általános európai jellege lesz.

Ögy látszik az utóbbi esemé
nyekből s e tanácskozás tervé
ből is, hogy Anglia fokozatosan 
visszanyeri döntő befolyását a 
világ külpolitikájában.

Ottó Magyarországra megy? 
Belgiumi hírek szerint Ottó 
magyar királyfi közelebbről eu
rópai körútra indul s megláto
gatja 
hogy 
nem 
jék
lépést.

Magyarországot is. Lehet, 
vau ilyen szándéka, de 
hisszük, hogy raegcnged- 
neki a Magyarországba

Köztársaság Spanyolország
ban? A világháború befejezésfii 
óta folytonos válság gyötrj 
Spanyolországot, aminek meg

volt alkalmad 
tartott dikta-

szüntetésére nem 
a hosszú időn át 
túra s nem az — amint látszik- 
— az elkezdett de tető, alá sent 
hozott alkotmányosság sem< 
Ogy látszik, a nemzet nagyobb 
része a köztársaság hive a ezért 
nem merik elrendelni a válasz
tásokat. Ez a tétovázás pedig 
folytonos izgatottságban tartja fl 
összeesküvésre hajtja a kőztár* 
saság híveit. Most megint felfe* 
deztek köztársasági összeeskő* 
vést s letartóztatták annak fe* 
jét: Unamuno világhírű spanyol 
tudóst. Pedig az üldözés csak: 
veszélyesebbé teszi a helyzetei 
és nehezebbé a megoldást.

Nyugtalanok a csehek. A cseM 
külügyminiszter sürgeti a ki»« 
antant évi rendes tanácskozás^ 
nak megtartását. Ennek a né« 
met-osztrák vámszövetség volnk 
az egyetlen tárgya. Ex azért ht« 
gatja nagyon Benest, mert Rím 
mániának is, Szerbiának is var} 
hajlandósága - A váraszövetség* 
hez csatlakozásra s ez Csehor
szág teljes gazdasági glszígctSki 
lését jelentené*
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Március utolsó napjaiban nagyfontos- 
ságu törvényt szavazott meg a< román parla
ment: a kamaitörvényt. Arról szól ez. az uj 
törvény, hogy az állami bank kamatlábán fe
lül legfeljebb csak hat százalékot lehet szedni, 
ami azt jelenti, hogy az adósságok után szed
hető kamat jelenleg legfeljebb 14 százalék ie- 
het, egy esztendőre, tehát 100 lei után 14 lei.

Látom,, hogyan, derül fel, gondbarázdás 
arcodé erre a jó hirre,; adósság alatt nyögő 
erdélyi magyar testvérem, mert arra gon
dolsz, hogy még nem, is olyan régen 30—36 
százalékkal is alig tudtad kiengesztelni a hi
teleződet és még a. legutóbbi lejáratnál is 
20—24 százalékot számitott az a fránya tinta
nyaló, aki a bankban a törlesztőt szedi. Egy
szóval alig kell ezután valamivel több kamat
ban az eddig fizetett, összeg felénél és igy 
pénzed marad tőketöri észt és re-, hogy megsza
badulj attól anagy nyomorúságtól, amit rád 
nézve a bank jelentett.

Nem szeretem elrontani az embertársaim 
jókedvét, de most az egyszer meg kell ten
nem, mert úgy érzem: jobb nem örülni vala
minek, mint örülni és nagyot csalódva elsztr- 
meredni Ugy érzem,, hogy valami nincsen 
rendben ekörül a jónak látszó törvény körük 
mely áprilisban lát napvilágot és félek: olyan 
hirtelen borul el a megjelenésével kisugárzott 
jóreménység, mint ahogyan az áprilisi időjá
rás. Ezért szükségesnek tartom megvilágítani 
előttetek százféle bajban vergődő magyar test
véreim^. hogy mit várhatunk az uj törvénytől, 
jót-e vagy rosszat! Mit várhat:

1. Az adós,, aki kölcsönt kér, vagy ilyen
nel tartozik;

2. a bank, amely kölcsönt ad, vagy adott;
3. a. tőkepénzes,. aki pénzét kamatra adja 

& végül
4. a gazdasági élet, melynek olyan része 

a pénz és annak ára.: a kamat, mint, neked 
magyar testvérem a véred, mely ide-oda csör
gedezik az ereidben és életerőt visz minden 
testrészednek, hogy mozogni, dolgozni tudjon 
ö» betölthesse élethivatását.

Előre bocsátom, hogy az törvény 'jót 
tótr mind a négynek, de nem jól akarja a jót 

rés ezért — félős, ■—hogy mindenkire rcr 
' származik belőle.
; Az. életnek szigorú törvényei vannak, 
: lyeket a jó Isten alkotott és amelyek.
■ Hók óta. szabályozzák annak folyását, aki 
emberi, akár gazdasági életről legyeit is szj

• Az élet törvényei pedig nem tűrnek erőszak’
beavatkozásokat. I

- De mi, a kamattörvényi Megjeliléjvl 
: legmagasabb kamatnak: kamatmaximálás! « 
háború idejéből tudjuk, hogy az árát avi, 
szokták maximálni, amiből nincsen éhég e’ 
azért drága.. A maximálásnak a követkéz* 
nyeit pedig jól ismerjük. A maximált 
nem lesz olcsóbb,. hanem eltűnik, a forgeAt-.

■ bók így volt még mindennel, amit maximr 
tak. így lesz most a pénzzel, a hitellel is. 4 
Nem lesz kapható, — nem kapsz kölcsönt, 1 
tekeszorulá magyar atyámfia, — a inassimé

. kamat miatt. Ez nem jóslás. Ez már meglel 
tények megállapítása. Jó pár hónapja: vaj 
dik a kamattörvény és -ugyanannyi ide? 
hiába kopogtatsz be* kölcsönért a bankba. 
„Az Igazgatóság egyelőre beszüntette a. kihj 
lyezést“ — hallod mindenütt és ha eddig md

• tapasztaltad, meggyőződsz, rövidesen, hogy | 
kamattörvény-kamatmaximálás után ne~ 
kapsz pénzt, mint ahogyan nem. volt- mai;

. máit, tojás, cukor, csirke, vagy gabona, na í. 
eltűnt a forgalomból, az erőszakos liatalnij ír 
tézkedésre.. I

Van azonban nagyobb baj’ is annál, ha
nem kapsz uj kölcsönt. A régit is- visszaköz' 
telik tőled. Nem újítják meg a váltódat és b 
nem tudod lejáratkor kifizetni, beperelne* 
Mert a banknak sem lesz pénze’ a maximá’i 
miatt és rá lesz szorulva, hogy behajtsa a k. 
adott kölcsönöket. így aztán odajutsz, hogy ‘ 
mai nyomorúságos állapotok között nem tE 
ván pénzt előteremteni és kifizetni megles 
tartozásodat, beperelnek és bár kevés kar: 
tót ítél meg a bíróság, ennek tiz-huszszoreE; 
fogja kitenni a perköltség, melyre rámr-r 
megmaradt vagyonkád és rá fog’sz jönni, h.'.r< 
a kamattörvény látszólag a te érdekedben i 
zatott, tényleg azonban a kincstár peres-áu' 
és bélyegjövedelmét fokozza a t® terheire ■

MítoK § ,1! L E TI IJ S £ S-“oí.
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ügyvédkézre juttatja mindened, amid van — 
anélkül, hogy tönkretevésedböl haszna volna 
hiteleződnek.

Ezért nem szabad hát örülnöd a jó hír
nek. Bőt. Most kell csak megijedned az adós
ágtól, amikor maximált lesz, a kamata és 
hogy ne tegyen tönkre, ki kell takarékoskod
nod minden módon. Mert nem bírsz meg sem
miféle kamatot, a maxim ál tat sem, — meg 
kell egészen. szabadulnod tőle. Az adósságtól 

való megszabadulás pedig csak úgy lehetsé
ges, ha takarékoskodói és nekifeszülsz a műn- 
kának. A takarékosság és a munka épen úgy 
termeli a pénzt, a tőkét, mint bármi egyéb va- 
gyón tárgyat A pénzhiányból származó ' pénz
drágaságot tehát nem a kamatmaximálással, 
hanem tőkeszaporítással lehet csak megszün
tetni, aminek egyetlen eszköze, magyar test
véreim, a több munka és a takarékosság.

Dr. Cseh Sándor.

Belpolitikai hírek
A Mironescu kormány pénz

eikül hagyta az ország kasszá
ját! Mironescu volt miniszter
elnök lemondása előtt nagy be-- 
szódét tartott egy bukaresti 
pártülésen. Beszédében bejelen
tette, hogy az állami jövedel
mek egyáltalában nem folynak 
he. Jelenleg az államkasszában 
11 ezer millió lej hiány mutat
kozik. Ez a kijelentés semmit 
sem enyhít a volt kormány ál
tal elkövetett hibákon! Ha Miro- 
Bescu ezt a megállapitást bú
csúzóul szánta, egyúttal magá
rát is kiállitotta a legszomorubb 
bizonyítványt, amit egy minisz
terelnök kaphat. í

I rgyeimi eljárást indítanak a 
rassssal nem tudó tisztviselők 
ellen. A belügyminiszter körren-i 
dáetet faoesájtott :kí a romám 
nyelvet nem beszélő tisztviselők 
ügyében. A rendelet szerint, aki
*z állam nyelvéi nem tudja, 
fegyelmi bíróság elé kerül és 
ClásábÓl nyugdíj nélkül elbo- 
csájtják. A rendelet végrehajtá
sit több helyen megkezdették.

Intenzív munka intenzív táp
lálkozást igényel. Az Ovomalli- 
ne koncentráltan tartalmazza az 
energia forrásául szolgáló táp
anyagokat. Minden dolgozó em
ber reggelire, uzsonnára Ovo- 
tnaltinc-t használjon.

Hadirokkantak figyelmébe. 
Az új hadirokkant törvény mó
dot nyújt azoknak is jogaik ér
vényesítésére, akik eddig nem 
kaptak nyugdijat. Azok a rok
kantak, akik igényt tartanak 
nyugdíjra, de nincsenek felvéve 
a rokkantak listájára, hat hó
napon belül jelentkezzenek a 
megyei, rokkantügyi hivatalnál.

Visszavonták végérvényesen a 
vasúti nyelvrendeletet. A Jo- 
nescu-féle vasúti nyelvrendeletel 
hivatalosan is visszavonták. Te
hát minden útas magyarul áll
hat szóba a vasúti személyzettel 
és magyarul kérheti a vasúti 
jegy kiadását.

A régi italmérési jogok sért
hetetlenek. A temesvári kerületi 
felülvizsgálati bizottság elvi je
lentőségű határozatot hozott, 
amely szerint a régi italmérési 
jogok sérthetetlenek. A bizottság 
szerint a kocsmai engedélyeiének 
árverés utján váló bérbeadása 
szerzett jogokat nem érinthet. 
Ez a határozat sok vidéki kocs- 
márost nyugtat meg, akiknek 
egyelőre a pénzügy miniszteri 
rendelkezés megérkezéséig nem 
kell tartániok attól, hogy enge
délyük veszélyeztetvo van.

Követésre méltó példa. A 
róm. kalh. Népszövetség Sándor 
Imre igazgató vezetésével min
dent elkövet, hogy a róm. kath.

lelkészeket és tanítókat tovább* * 
képzésben részesítse. A kathL 
Népszövetség ápr. 1—11 napjain 
Kolozsváron lelkészek és tanítód 
részére jól sikerült előadás sor®*  
zatot tartott. A tanfolyamon S 
legidőszerűbb kérdéseket vitat*  
ták meg a nagy számban meg*  
jelent lelkes hallgatók szakszeri 
előadóik vezetése mellett. Élők 
adásokat tartottak a tanfolya*  
mon: Sándor Imre népszövetségi 
igazgató, Baráth Béla theologiai 
tanár, Dr. Bartha Ignác ügyvéd, 
Réthely Ödön színművész. Vas
várt] Aladár igazgató. Németiig 
Gyula prelátus, Dr. Sulyok Isi*  
van szerkesztő. 0 svaid Pál igán*  
gátő, Bálint Vilmos és ifj. Kicsié 
Géza plébánosok, továbbá la*  
púnk főszerkesztője Gyallay Do*  
mokos és szerkesztője Dr. Szása 
Ferenc.

Románia visszatér a közép*  
európai időszámításra. Romfi*  
niában egy órával előbbre van*  
nak igazitva az órák, mint Mai*  
gyarországon és a többi szón®*  
szédos nyugati országokban Mi*  
nisztertanácson foglalkoztak 8 
kérdéssel és úgy határoztad, 
hogy Románia a keleteurópd 
időszámításról visszatér a közép*  
európai időszámításra, hogy ■ 
vasúti közlekedésben és mfia 
cselekben előforduló időszámi*  
lási zavarokat el lehessen lce« 
rülni. A változás május 15-é® 
lép életbe, akkor az órákat egj| 
órával hátra kell állítani, vagyis; 
déli 12 óra 1 Órakor lesz.
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Két húsvéi
Ea idén nem volt egy húsvé- 

tunk ■— hanem kettő. E kettő
nek egy törvényszünete. A tör
vényszünet ugyanis a mi húsvé- 
tunk idejére nem terjedt ki. És 
vígan folyt a törvénykezés — 
minden módja tekintet nélkül 
ünnepünkre. ■

Községünkben húsvét szom
batján végrehajtást tartottak 
református embernél. A község 
hivatalos személyei — tiltakoz
tak és megbotránkoztak az eljá
ráson. Az ünnep lelki emelke
dettségét, a szivek megjobbitá- 
sát ■— pogány kézzel — semmi
síti meg az ilyen tapintatlan el
járás.

Hiába ajánlott fel az illeté

Jó kezekbe került a mentő
sorsjáték niilliój&l A kolozsvári 
meutőegyesület sorsjátékának 
egy milliós nyereményét kihúz
ták. A nyertes Dóczy József hat
van éves Csíkszeredái. cipész 
mester. Dóczy nagyon rossz 
anyagi viszonyok : között él s 
munkájából alig tudja családját 
fenntartani. A milliós szerencse 
tehát jó helyre kopogtatott be!

Nagy munkanélküliség van 
Argentínában. A gazdasági vál
ság hatása következtében Dél- 
amerikában nagyon sok ember 
maradt munkanélkül. A munka
nélküliség most már a mezőgaz
dasági munkások körében is 
nagy, mert a birtokosok csök
kentik, a, gabonatermelést. A 
kivándorolt, mezei munkások 
most százával tódulnak a vidék
ről Argentína fővárosa, Buenos- 
Aires felé, mert munkanélkül 
maradtak. Sajnos ott sem tud
nak munkaalkalomhoz jutni s a 
legszomorubb sors vár reájok.

Hogy meg ne kapja az influ
enzát, szopogasson Anacot pusz
iját. Egy fiola ára 37.— lej.

kes lelkész állami Eátrálékos fi
zetése terhére foglalást, végre
hajtást, és kielégítést árverésbe 
került hive megmentésére, hiába 
ajánlotta fel a község jómódú 
gazdaközönsége jótállását, hogy 
a húsvéti; szent ünnepnapok 
után azonnal fizetnek ők a sze
gény elesett ember helyett.

Húsvét szombatján árverés 
kellett 1

Az igazság pedig az volna, 
hogy ha már két húsvét van, 
legyen mind a keltőnek törvény
szünete, ha igy nem lehet, le
gyen mindig egy a húsvét, csak 
azért, hogy' árverés ne zavarja 
meg az ünnepnapok szent bé
kességét. (Falusi.)

Komárom városa víz nélkül 
maradi. A trianoni béke Komá
rom városát ketté osztotta. A 
város egy része a cseheknek ju
tott, egyik része pedig Magyar
országé maradt. A város vízveze
tékének központja a Csehország
hoz tartozó részben van. A cse
hek most el akarják zárni a ma
gyar rész vízvezetéki hálózatá
nak csöveit. Ilyenformán a ma
gyar rész rövidesen viz nélkül 
fog maradni., Ilyen visszás álla
potot teremtett a trianoni béke 
még á vízellátás - terén isi

Leleplezték a csikszentgyörgyi 
pénzgyárat Csíkban utóbbi hó
napokban sok hamis, húsz lejcs 
pénz került forgalomba. Külö
nösen Alcsikot árasztották el 
liamis húsz lejcsekkel. A hami
sítókat most sikerült kézrekeri- 
teni. A pénzverést Gál Illés csik- 
szentgyörgyi lakős végezte, az 
értékesítésben Bura Péter csik- 
szentdomokosi és Antal Gyula 
mészáros, Csíkszeredái lakósok 
voltak segítségére.

A nikaragnai földrengés 
Jege. Lapunk múlt számár
közöltük, hogy Nikaragua fér? 
rosát, Managuái\földrengés puj> 
titotta el. A nagy szerencsét!^ 
ség méretei csak most, & rés r - 
letes híradások után bontakc 
nak ki a maguk borzalmassá;; 
bán. Háromezer ember halt mm 
a sebesültek száma ezrek 
megy, az anyagi kár pedig i; 
millió dollárnyi összegre (8 e;: 
millió lej) rúg. |

Megjárta a porgányi helyt; 
tes jegyzőt A temesmegyei F.' 
gáuy község helyettes jegyzi! 
Cosor Dioniz ellen általános í 
elkeseredés. Durván bánik i 
emberekkel, jogtalanul szed í! 
bizonyos összegeket és mind:; 
kinek igyekszik bajt okoz;' 
Most véglegesitletni szerel:.' 
magát Porgúnyon és ezért ti 
akarja némilani azokat, aL' 
megválasztását ellenzik. Elsőse' 
bau a Magyar Párt porgánú" 
tagozatával akart végezni. A‘) 
nak elnökét, Kúfony János ga:; 
dát csalás és zsarolás bűntett: 
vei vádolta meg. Ká[pny élnék' 
a csendőrséggel be is viteti: . 
temesvári ügyészségre. A térne 
vári ügyészségen megvizsgál' ' 
az áskálódó helyettes Jegy: , 
vádjait és azokat merőben ah; 
talonoknak találták. Megáll; 
tolták, hogy a Magyar Párt f 
gányi tagozatának elnöke hí- , 
talos felszólításra buzgóikodc. - 
földreform körüli sérelmek & , 
szeállitásán és hogy! mindé; j 
útiköltségre adlak össze a g< j 
dák kisebb összeget, ezt azon! } 
a magáéból kelleti teteme; 
pótolnia. A hatalmaskodó beh j. 
tes jegyző vádja igy ősszeon -; > 
és a meghurcolt gazdát azo: ;■ ( 
szabadlábra helyezte az ügy- j 
ség. Az ellene folyamatba I- j 
eljárást periig bfincselek" 
teljes hiánya miatt azonnal , 
szüntette. ;
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Izgalmas jelenet az oroszlán- 
, ketrecben. Az Ausztriában levő 

Xöjlach városkában történt az 
j alábbi hátborzongató eset. Egy 

5 éves kisfiú meg akarta nézni 
‘ >városkában levő cirkusz előa- 

^iását, de nem volt pénze, hogy 
jegyet váltson. Ezért a ponyva 
jdatt a vasrácsokon át bemászott 

n » cirkuszba. Szerencsétlenségére 
4 'éppen az oroszlánok ketrecébe 
j jutott. Egy hatalmas him orosz- 

Ián azonnal ráugrott. A közel- 
j ben levő állatszeliditő rögtön 
í ott termett és a fiút kiszabadi- 
í tolta a ketrecből. A fiúcskának 
í — szerencsére — semmi komo- 
i lyabb baja sem történt.
1 Szatmáron a puskaporos to- 

rony mellé petróleum raktár 
épül. A szatmári városi tanács 

i megdöbbentő könnyelműségre 
j valló építési engedélyt adott ki. 
"t Egy bukaresti petróleum keres- 
’» kedelmi részvénytársaság Szat- 
1 sáron petróleum raktárt akar 
pv'ltesiteni, mégpedig a katonai 

lőpor raktár közelében. A vá- 
f rosi tanács, a katonaság figyel- 
j meztetésének ellenére^ kiadta az 

építési engedélyt. A környékbeli 
gazdák és lakósok kérést adtak 

; le a városi tanácshoz, hogy ve- 
; jye újólag vizsgálat alá határo- 
, átél és ne engedélyezze a pet- 

lólemnraktár felépítését, mert 
könnyen nagy veszedelem 

idrauzhatik.
Azacrikábaa még most is hó

viharok tombolnak. Az Egyesült 
Államok több vidékén megint 
téliesre fordult az időjárás. Ko- 
lorsdő államban 4Ö óráig tartó 
hóvihar volt. A viharnak negy
én ember esett áldozatul.

A tápanyagok salakjának, 
bomlási termékeinek 24 órán- 

[ iént távozni kell a szervezetből. 
Artin dragée az a szer, amely 
^íjdalom nélkül, biztosan és 
Elemesen végzi el a béltiszti- 
th nehéz feladatát. Kérje orvo
dtól.

Válaszunk egy levélre.
„Hogyan gazdálkodnak Cslk- 

szenttamáson?“ című cikkünkre 
egyik csikszenttamási előfize
tőnk panaszos levelet küldött 
szerkesztőségünknek. Levelében 
elpanaszolja, hogy a szomszéd 
községek lakói részéről többiz- 
ben részesültek gúnyos megjegy
zésekben azért, mert a Magyar 
Nép azt állította a szenttamási- 
akről, hogy nem tudnak gazdál
kodni. A panaszos levélre vála
szunk a következő:

Akik a csikszenttamásiakat az 
említett cikk miatt támadásban 
részesítették, azt a fáradságot 
sem vették maguknak, hogy cik
künket átolvassák. Mi ugyanis 
abban határozottan kifejeztük, 
hogy egész Székelyföldéin cse
kély kivétellel hasonlóak a vi
szonyok és ezekért nem lehet a 
székelységet okolni. A székely
ég ugyanis hosszú évszázado
kat töltött el fegyverforgatással, 
hatalmas erdei bőséges jövedel

106 éves cigányasszony halála. 
A magyarországi Büdszentmi- 
hály községben meghalt Tóth 
Eszter cigányasszony 106 éves 
korában. Tóth Eszter — mint 
azt a legutóbbi népszámlálás al
kalmával hivatalosan megállapí
tották — 1825-ben született.
Alig mozdult ki a faluból és 
tizenegy gyermeknek adott éle
tet. Halála előtt maga mondotta, 
hogy úgyszólván sohasem volt 
még beteg.

• Közöljük lapunk olvasóival, 
hogy László Marcella most sajtó 
alatt levő színdarabjára, a Mese
mondó . királykisasszony kilenc 
képből álló nagy mesejátékéra 
előfizetéseket már is elfogadunk 
kiadóhivatalunk utján. A könyv 
május közepén kerül könyvkeres
kedői forgalomba. Ara GO lej ée 
portó (8 lej). Kérjük a portódija
kat óa a pénz előzetes beküldését. 

met és jó megélhetést biztositól, 
lak minden időkben. All ex tér* 
mészetesen a csikszenttamási* 
akra is. A magunk részéről ezeáé* 
hez még annyit kívánunk hoS’ 
záfüzni, hogy célunk a tanitáf. 
Tanítani pedig legjobban úgg 
lehet, ha az ember a kiküszöböl 
lendő hibákat feltárja. Ilyea 
esetekben érzékenykedésndá 
nincs helye, hanem javítani keÖ 
a helyzeten! Azt viszont elitéi* 
jük, hogy valaki ezzel kapcso* 
latban csúfolódást kezdjen. & 
csufolódóknak azt izenjük, előbÜ 
nézzék meg a maguk szemében 
a gerendát s azután keressék a 
más szemében a szálkáit Mi sem 
bizonyítja ezt jobban, mint 
hogy akármilyen is a csikszent* 
tamásiak gazdálkodása, gaboná* 
juk minősége olyan kiváló, hogy 
azt az összes malmok azonnal 
becserélik lisztre. Ezzel nem 
dicsekedhetik minden székely 
községi

Dugulás és aranyeres bántál- 
mák, gyomor- és bélzavarok, 
máj- és lépduzzadás, hát- és de
rékfájás ellen a természetadta 
„FERENC JÓZSEF" keserüvU 
naponkint többször bevéva, hat* 
hatos segítségei nyújt. Tudomá* 
nyos megfigyelések beigazolták^ 
hogy a FERENC JÓZSEF víz aL 
hasi megbetegedések ; eseteiben 
gyorsan és mindig enyhén hak 
Kapható gyógyszertárakban, dro*i 
sáriakban és füszerüzletekben. i

Szabadalmi
megjelent magyar nyelven kapcso
latban a nemzetközi egyezménnyel 
és sok hasznos tudnivalókkal. 
Ara előre fizetve 50 lei, utánvéttel 

65 lei.
VASS A. szabadalmi Bgyviví 
Cluj-Kolozsvár, Str. Drágilina 122. 

(volt Fellegvári-út)
Könyvkereskedésekben is kapható I



Jé jő szüretet!
A pzöHő metszése, kötözése 

megkezdődött és javában folyik. 
Szöllősgazdáink ennél a munká
nál nagy hibákat követnek el. 
Legutóbb a róm. kath. Népszö
vetség felvinci előadásain volt 
erről szó. Az ott tartott előadás 
alapján irta lapunk számára 
Tőrök Elemér oki gazda az 
alábbi cikket.

Uy módon a tőkefej ’4—5 év alatt 1 < 
térré is felugórhatik. Ez esetben a szöllős;- 
dák a felugrott töke csutkót fűrésszel - a tű 
fejből lemetszik. .

Ha a helyesen felkötött szaggatott ve.-' 
„m“ „1“ karikákból fejlődött 1/a és 2/a rügyl 
bői szál vesszőket kötnek erdélyi kari ki 
úgy a tőke évente alig 5—10. cm-el ugorna:

Minden szöllösgazdának tudnia kell, hogy 
a mai, erdélyi karikás szöllő művelés módja 
eltér a régi valódi erdélyi karikásétól.

Az érdéig hegyaljai és így a f elvinci szol
lök legnagyobb része elcsutkosodott tőkékből 
ál. Ez onnan származott, hogy azokat fejre 
metszették, ami végül a comb elesését ered
ményezte.

. '. 1/ Mi következett ebből! Az, hogy először 
; az erdélyi szöllötőkék élettartalma felére esett, 

másrészről a termőképességük is nagymér
tékben megcsappant.

A mellékelt kép a mai elcsutkösódött tö
kére helyezett erdélyi karikást mutatja be.

Ha közelebbről vizsgáljuk ;a képet azt lat
juk hogy az ,,m“. és „n‘‘betűk mellett egy-egy 
csap van. Ezeket a csapokat a szöllősgazdák 

,90%-a nem hagyja , meg. Ez az alakja a mé
nesi karikának. Álénes községben és határá
ban kivéteLHélkül igy metszenek.

. Ha tovább, figyeli; az>olvasó,: a képet,, lát
hat azoÉ 2 ’ szaggatott vonaliak megrajzol tv,1“ 

'• és „p“ jelű karikát, melyek a régi helyesen? 
megkötött erdélyi karikákat jelzik. 1 .

; i A mai kötözést ugyanis az ,,x“ .betűnél 
’ végzett- kereszt kötéssel- végzik'-hibásan. Mi kö- 

■ vetkezik tehát a fenti módon elvégzett kötö
zésből! :

A képen „4“—„5“ számmal megjelölt rü
gyekből fog kifejlődni 4 szál vessző. Ezek 
adják a következő évben az erdélyi karikát.

Tehát a 4—5 alatti rügyekből nőtt szál
vesszőket kötjük karikára s igy a tőke 25—30 
cm-el fog újból felszökni. Ezen művelet min- 
’lfal következő évben ismétlődik, 

Hogyan melszüh a szőlőtőkét erdélyi karikás ni • 
lési mód mellett 7
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j jgy nem 5, hanem csak 10 év múlva válna 
jgiikségessó a tőkefejből való visszamet&zés.

A képet Dezső Miklós nyugalmazott 
íröllőszeti és borászati felügyelőnek a napok
éin megjelenő „A hiányzó seöllötökék biztosi-

——— ................................. ■■■!■!■    
tolt utánpótlása" című munkájából vettenj 
részben azért, hogy a fenti munkát a szöllövet 
foglalkozó gazdatársaimnak ajánljam.

Törölt Elemér,

Cséplőgép tulajdonosok gyű
lése. Az erdélyi cséplőgép tulaj
donosok Nagyváradon tartották 
peg ez évi gyűlésüket. A gép
tulajdonosok a gyűlésen elpana- 
gzolták, hogy az alacsony gabo
naárak miatt gépeikkel semmit 
jen keresnek, sőt ráfizetnek a 
cséplésre. Helyzetükön csak úgy 
tudnának segíteni, ha a cséplési 
Hlzalékot emelnék, viszont ezt 
K mai viszonyok között a gaz
dik nem tudják elviselni, mert 
ü gabonatermelésre ráfizetnek. A 
luagas adók ellen beadványban 
fordultak a géptulajdonosok a 
miniszterhez.

Tanfolyam, amelyet gyakrab
ban kellene rendezni! Az Er
iiig! Gazdaságig Egyesület felké
résére Schöppner Sámuel gazda
sági felügyelő Sővényfalván sa
ját telepén szőlő-oltó és kezdési 
fanfolyamot rendezett, három 
vármegyéből összegyűlt 11 hall
gató részéra. Ezen a tanfolya
mon ínagam is részt vettem és 
ejak a: legnagyobb elismeréssé! 
Üs elragadtatással szólhatok az 
ott tapasztalt dolgokról. Schöpp
ner Sámuel nemcsak az elmé- 
telí, de a gyakorlati tudásnak'az 
embere; Ez az irány látszott meg 
az egész tanfolyamon. < Az. elő
adás tiszta,, szemléltető, : min
denki által megérthető volt. A 
telép szép fekvése, nagyszerű be
rendezése hozzájárult á teljes si
kerhez. A telepen csak'tanfolya
mokon kiképzett szakmunkások 
foglalkoznak, akik nem robot 
munkát végeznek, hanem való
sággal beleélik magukat a mun
ka szépségébe. Az egész telepen 
rendet, tisztaságot, szakszerű tu
dást találunk, ez vonza az ide
geneket, kik oly hagy számmal 

keresik fel, tanácsért a kísérle
tek megtekintéséért vagy szőlő
oltványért, melyek rendszeresen 
kora tavasszal már mind elfogy
tak. Nagy elfoglaltsága ellenére 
a felügyelő úr mindenkinek a 
legnagyobb készséggel áll rendel
kezésére. Midőn ez úton köszö- 
netemet fejezem ki a tanfolya
mon résztvett társaim nevében, 
kívánatosnak tartanám, hogy az 
Erdélyi Gazdasági Egyesület 
minden évben megismételné a 
tanfolyamot. Á lelkészek, taní
tók pedig felvilágosítanák né
pünket, hogy a gyakorlati tudás 
szükséges a szőlő-oltáshoz és te
lepítéséhez, ezek a tanfolyamok 
pedig ezt szolgálják.'

Buzogány Kálmán 
unitárius lelkész.

Miivs!öí.!ési moznaímak

KATHOLIKUS KULTÜREST 
JENÖFALVÁN és KARCFAL- 
VAN. A róm. kath. népszövetség 
Jenő falván és Karcfalván egy- 
mástkövető vasárnap este, fel
váltva kulturestóly  ekei rendezett 
Mind a két községnek színpaddal 
ellátott nagy terme van. Az es
télyek iránt akkora volt az érdek
lődés, hogy sokszor az érdeklő
dőknek nagy része be se fért a 
terembe. Az estélyeken sok hasz
nos és. tanulságos előadás történt 
Szó volt a szántásról, vetésről, 
műtrágyázásról, állattenyésztés
ről, közegészségügyről, a széke
lyek múltjáról és jelenéről, egyes, 
aktuális társadalmi kérdésekről, 
gyümölcsészetről, konyhakerté
szetről, tyuktcnyésztésről stb; A 
komoly előadások közét kelleme
sen szórakoztató szavalatok és 
szinielőadások töltötték ki, a me
lyeket Szász József és Kozma 
János tanítók adattak elő a két 
község műkedvelő fiatalságával. 
Az estélyek rendezésének orosz

lán része azonban Sass Antal ple- 
bánost illeti, aki nagy munkái 
végez a magyar kultúra fejlesz
tése érdekében.

NÖSZÖVETSÉGI ÉLET KALO- 
TASZENTKIRALY — ZENTEL
KÉN. A Kalotaszentklrály—zen
telki nőszövetség áldásos munkát 
fejt ki. Kulturházát megjavít
tatta és több műsoros estély ren
dezésével tevékenykedett. Rende
zett két gyermekelöadást, egy tea 
délutánt és karácsonyfa ünne
pélyt. Polgár Gyula ref. lelkész és 
felesége minden vasárnap délután;- 
Biblia-órákat tartanak. A nőszö
vetség élén Viski Józsefné elnök
nővel a jövőben még fokozottabb 
tevékenységet óhajt kifejteni.

SZINIELÖADAS NYARAD- 1 
SZENTLASZLÖN. A nyárád- 
szentlászlói földmives ifjak a lel
kész és tanító vezetése melJetf 
szépen és jól sikerült művelődési 
estélyt rendeztek. Benke Ferene, 
Béréi Albert, Berci Mózes, Kű- 
rácsonyi Magdolna, Makkal 
Krisztina; Szövérffi Józsefi Berci. 
Károly, Bőér Ferene, Karácsony, 
János,; Karácsony Lajos, Szacs, 
Róza, Karácsony István, Tőkés, 
Juliánná, Demeter Regina, Torölá 
Mihály, Karácsony Albert, Incze 
Dénes ée Szűcs Albert szereplő, 
ifjak- ügyes és öntudatqs játé
kukkal a sok százra menő néző
közönség és hallgatóság teljes eb 
ismeréséi és dicséretét érdemeli 
ték ki.

SZÍNLELŐ AD AS. V. A SÁR O' 
S 0 N. A vásárost. ifjúság jól si
került műsoros estélyt rendezett. 
Színdarabokat, zene és énekszá
mokat adtak' elő. Szerepeltek:1 . 
Varga Elek, Körös. Mariakat 
Szabó István, Szabó Imre, Erdős 
Ferenc, Csillag Fcrenené, Eddán 
János, Molnár István, Erdős Fe^ - 
rencné, Janió Margit, Szénást 
István, Pintér Ferene, Molnár, 
Ilonka, Molnár Esztike, Körös 
Juliska, Csillag Ferenc, Balogig 
József, Molnár István, Simon 
Istvánná, Szatmári Mihály, Z?u- 
nyika Dezső és Béla, Kádár. Sán
dor.
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Épületek veszedelmen
— A liózí gorafeéróS.—

A szerkesztőségbe egy tanácskérő levél ér
kezett; melyben valaki elpanaszolja, hogy házat 
vett s mikor már kifizette, akkor vette észre, 
h'ógy a ház gombás. Nagyon el van az illető kese
redve és tanácsot kér, mitévő legyen, hogyan 
irtsa ki a gombát!A válasz a következő:

A küldött mintából megállapíttatott, hogy az 
n. n. házigomba. Ez a faszerkezeteknek legvesze
delmesebb pusztítója. A fából a fehérje-féléket és a keményítőt saját táplálkozására használja fel 
s 4gy a fát elpusztítja. A megrongált fa száraz, 
barna színű, porlékony lesz. Mielőtt a házigomba 
kiirtását tárgyalnánk szükséges megtudnunk 
róla az alábbiakat:

A házigombáról általában.

A házigomba ott tenyészik, ahol a hely ned- 
; vés, sötét, napfény nélküli. Leginkább padozat 
alatt vagy ajtó és ablak keretek alatt lép fel.— 
Padozatnál, ha aa alatt levő feltöltés nedvesen 
lett behordva és így lett a deszka rárakva, ajtó és 
ablak kereteknél, ha a tok, amelyre a keret jött, 
nem volt száraz..

Á. házigomba fejlődése a következő: először 
apró fehér pontok látszanak a fán, amelyek 
szíirlco szálas anyaggá nőnek. Ez mind sűrűsö
dik, míg egy hamyas-szinü folttá válik, amely 
íikacsos és folyadék cseppeket tartalmaz. A folt 
no és 'mindenféle szétágazó, vékony szálakat bo- 
csájt ki magábóL Ezek a szálak mint éhes raga
dozók az ép fában, keresnek táplálékot, mindenen 
keresztül hatolva, behálózzák az, egész épületet.. 
Ha a telhetetlen szálak a fának olyan részéro jut
nak, ahol levegő és világosság " van, úgy teljesen 

. kifejlődnek húsos testű gombákká. Ezen gombák 
parafa-szorü tömeggó változnak, melynek felüle- 

4éhi ragadós, dohos szagu folyadékkal telt apró 
nyilasok vannak Később ez. a folyadék beszárad 
s éhből lesznek a házigomba por alakú csírái. A 
gomba felrepedezik, a /légáramlat; a csirákat szét- 
hördja .s há alkalmas helyre jutnak, uj gomba 
fejlődik belőlük. ,

A .házigomba dohos szagot terjeszt, a levegőt 
megfertőzi s az egészségre ártalmassá válik. —< 
Sz<?mgyultedásk;.torokfájást, szédülést, emésztési 
zavarokat idézhet elő. . .

Védekezés uj házak építésénél.

A házigomba majdnem á legnagyobb csapás, 
amely ogy háztulajdonost érhet, épen ezért na
gyon kell védekeznünk ellene, mégpedig már az 
építkezés alatt, mert könnyebb elejét venni, mint 
a már megbetegdett és elszaporodott gombát ki
irtani. Építés közben a következőkre kell nagyon 
yigyázui:

Miután a házigomba létfeltétele elsősorbn 
nedvesség, ezért a talajnedvesség felszívta 
ellen szigeteléssel kell védekezni. Az alapfal 
jó vastag kátránylemezt kell tenni, a lemezeid, 
toldásoknál forró szurokanyaggal kell egymin, 
ragasztani.

A padló alá csak száraz homokot vagy 
salakot szabad tenni, de sohasem földet vagyl^j 
tásból került törmeléket, mely esetleg már , 
bával van fertőzve, A padlóhoz csak száraz pj í 
nafákat és deszkákat szabad használni. A fal 
lett 1 cm. hézagot kell hagyni, melyet a székié^ ; 
takarunk le. >

A menyezetgerendák legyenek szárazai j 
úgy kell befalazni azokat, hogy a falrafekvéssi 
körülöttük hézag maradjon, hogy a levegő honi 
juk férjen. Ezenkívül a gerendavégeket Hátrálj 
lemezzel kell körülburkolni.

Ajtó és ablak-kereteket csak akkor szabad Iá 

£

rakni, ha alatta a fal teljesen száraz. Célszjí
óvatosságból a fallal érintkező farészeket gotíj 
ellen védő anyaggal bemázolni.

A megtelepedett házigomba kiirtása.
i

Ha a házigomba befészkelődött egy há.íí 
igen nehéz kiirtani, de óvatos és Ielkiismori® 
munkával kipusztithatjúk. - |

A megtámadott és tönkretett farészeket el Wj 
távolítani és elégetni. Á padló alatti gombás Itt 
töltést ki kell hordani és jó messzire elszáHit:® 
A gombás részek mentén a falról a vakolat lett| 
rendő, a tégla-hézagok egy vaskapocs hegyén! 
kikaparandók, a tégla felület drótkefével lesjp 
rendő. Ezen falrészeket gombaölő anyaggal ab 
posan he kell mázolni s utánna újból levahtó > 
A kihordott padló alatti feltöltés helyét forrf 
mésztejjel kell bekenni. Erre teljesen száras b 
mok vagy szénsalakot kell rakni a szükséges w 
tagságban. , .

Az eltávolított farészek száraz fákkal hely;! 
fesitendők, mely fák előzőleg szintén valami! 
gombaölő szerrel bemázoíandók. Ilyen gombáéi 
szemek nagyon ajánlom a „Mikrosol** nevű pí'S 2 kg. „Mikrosol“-t 100 liter vízben kell feloldási! 
ezen oldattal a gombától megvédendőin- és W

*1 
t

11
részek kétszer bemázoíandók. Ha a bemázolt M 
let kiszáradt, csak akkor szabad a fát beépít ti 
vagy a falat IevakolnL A font Irt mennyiséi'! 
150 íiógyzetmétor felület mázolható hó. 1 
„Mikrosol" 330 lejbe kerül, melyhez jön mhk 
csomagolás és vasúti fuvar. (Megrendelhető W 
Edo és Társa fostékgyárosoknál, Timi§oar»h 5 
mesvár.) (, í

Ha a házigomba irtást magunk végezd 
vigyázzunk arra is, hogy a munka után ruhást . 
és cipőnkot jól keféljük le, meri különben1 j 
gomba csirákat magunkkal visszük a még 
bamentos szobákba is. }

Jegyezzük jól meg: ha a gombalrtáat non1 1 
legnagyobb gondossággal hajtjuk végre, ügyei' 1 
pénzünket költjük és felesleges munkái végeid

Torday Mih&h
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MULATTATÓ
TEGZETEK VIDÁM, BÉKÉS 

MAGVETŐK!

Maradj la fiam, békés magvető, 
szeresd a napot, virágot s a dalt. 
Sohse nézz irigy szemekkel arra, 
kit vágya fel, a bérctetőkre hajt.

'Mert im szakad és verejték csordul, 
mig behódol a hó-sipkás orom 
s amit takar tán bozótos mélység, 
szürke szikla, vagy komor horizont

JA völgy-lakónak szűk a Iáikore, 
'de talpa alatt biztos a talaj.

• Felhőkkel igaz nem ölelkezik, 
Istennel mindig, amikor akar.

; ■
Maradj hát fiam, békés magvető, 
« hegy aljában törjed az ugart 
s mondj egy-egy imát annak leikéért, 
kit vágya fel, a bér etetőkre hajt.

L. Ady Mariska.

’Á szúnyog, és. 8 lusta ember.' \
1 lusta eínber ott feküdt á kertlábban és 

tózté áz eget. Néni azért nézteí mintha-sze
lete volna nézni, hanem azért, mert még a 
ízemét behunyni is lusta volt.

HáL ahogy ott feküdt és nézte az eget, 
Ezerre csak egy kis szúnyog kezdett a füle 
törül muzsikálni.

— Eredj innen — mondotta a lusta 
íniber a szúnyognak,

— Egy tapodtat sem megyek! >— felelte 
díjkén a szúnyog. >

— Eredj, mert rosszul jársz! —• berzen
kedett a lusta ember. •

— Ugyan-ugyan gúnyolódott a szu-
tyog, _ hát,mit árthatsz te nekem! Hiszen 
^eg a szemedet lehunyni is lusta -vagy .-

— Ha menten el nem takarodni — hara- 
^kodott a lusta ember, — hát szólok a bé- 
W, hogy kapjon be!

— Hát csak szólj neki, hogy kapjon be— 
felett a szúnyog és még jobban belemuzsi- 

a'l a lusta ember fülébe.
Erre a lusta ember a víz szélén üldögélő 

^‘ánál bepanaszolta a szúnyogot:

■— Nézd csak már, nézd, ez a haszontalan 
szúnyog a fülembe muzsikált és amikor meg* 
fenyegettem, hogy te bekapod, azt felelte rá? 
„Hát csak kapjon be!“ Eredj hát és kapd bel;

— Én bizony nem megyek — vonogattá 
a vállát a béka.

— Na, ha nem mégy, akkor megmondom 
a kígyónak, hogy nyeljen el!

— Hát csak szólj neki, hogy nyeljen el [- 
— válaszolta a béka s még a nyelvét is ki* 
nyújtotta rá. . H

Erre a lusta feltápászkodott s elment a. 
hinárosba a kígyóhoz:

—- Nézd csak már, nézd, az a haszontalan’, 
szúnyog a fülembe muzsikált. Elmentem a’, 
békához és megfenyegettem, hogy kapja bejt 
mert különben te lenyeled. És azt felelte ráfi 
„Hát csak nyeljen lel** Eredj hát és nyeld le!?:

— Kisebb gondom is nagyobb, hogysent 
a te kedvedért a békát lenyeljem — válaszolta! ’ 
a kígyó.

— Na, ha nem mégy, akkor megmondom' 
a gólyának, hogy egyen meg!

— Hát csak szólj neki, hogy egyen meg. 
Erre a lusta ember kigyalogolt a rétre a 

gólyához Ós előadta neki a panaszát:
— Nézd csak már, nézd, az a haszontalan 

szúnyog a fülembe muzsikált. Elmentem a 
békához, hogy kapja be, de nem kapta be. El-, 
mentein fa kígyóhoz és megfenyegettem, hogyj . 
nyelje le a békát, mert különben te megeszed. 
És azt felelte rá: „Hát csak egyen megE* 
Eredj hát és edd meg! ' ■ I

~ —- Nem törődöm veled, —' válaszolta gör
gősen a gólya.

— Na, ha nem mégy, akkor megmondom 
a tűznek, hogy égesse fel a fészkedet a ké
mény tetején! ... . ..
... • ■— Hát csak' szólj, neki, hogy égesse lek

Erre a lusta ember elment a tűzhöz és éh 
panaszolta neki a baját:

— Nézd csak már, nézd, az a haszonta
lan szúnyog a fülembe muzsikált. Elmentem 
a békához, hogy kapja be, de nem kapta be. 
Elmentem a - kígyóhoz, , hogy nyelje le a 
békát, de nem nyelte le. Elmentem a gólyán 
hoz és megfenyegettem,^ hogy egye meg a 
kígyót, mert különbén te felégeted: a fész-> 
két a kémény tetején. És azt felelte rá: „Hát : 
csak égesse fel!“ Eredj hát; és égesd fel ö 
fészkét a kémény tetején! ; • .t

— Nekem ugyan beszélhetsz, — válflA 
szollá pattogva a tűz.
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— Na, ha nem mégy, akkor megmondom 
a víznek, hogy oltson el!

— Hát csak szólj neki, hogy oltson el!
Erre a lusta ember szaladt a vízhez és el

keseregte neki a haját:
— Nézd csak már, nézd, az a haszonta

lan szúnyog a fülembe muzsikált Elmentem 
a békához, hogy kapja be, de nem kapta be. 
Elmentem a kígyóhoz, hogy nyelje le a békát, 
de nem nyelte le. Elmentem a gólyához, hogy 

-egye meg a kígyót, de nem ette meg. Elmen
tem a tűzhöz, és megfenyegettem, hogy égesse 
fel a gólya fészkét a kémény tetején, mert 
különben te eloltod. És azt felelte rá: „Hát 
csak oltson ell“ Eredj hát és oltsd el!

— Nekem ugyan ne parancsolgass! — 
sustorogta a víz.

— Na, ha nem mégy, akkor megmondom 
a szarvasnak, hogy igyon meg!

— Hát csak szólj neki, hogy igyon meg.
Erre a lusta ember szaladt az erdőbe a 

szarvashoz és előadta neki a panaszát:
— Nézd csak már, nézd, az a haszonta

lan szúnyog a fülembe muzsikált. Elmentem 
a békához, hogy kapja be, de nem kapta be. 
Elmentem a kígyóhoz, hogy nyelje le a bé
kát, de nem nyelte le. Elmentem a gólyához, 
hogy egye meg a kígyót, de nem ette meg. 
Elmentem a tűzhöz, hogy égesse fel a gólya 
fészkét a kémény tetején, de nem égette fel. 
Elmentem a vízhez és megfenyegettem, hogy 
oltsa el a tüzet, mert különben te megiszod. 
És azt felelte rá: „Hát csak igyon meg!“ 
Eredj hát és idd meg!

— Nem érek Tá, -—válaszolta a szarvas 
a lusta embernek'. -

— Na, ha nem mégy, akkor megmondom 
: a vadásznak, hogy lőjön meg!
.        !|.|M .I.HBIIH I* , I |l|l|l*>llll I KI liaiaMMMMMMI, I

.AproságoksAdomák''

■ ötvennégy nyelven beszél egy 
londoni lelkész. William Henry 
Kerti, egy londoni templom lel
késze, aki -a minap ülte meg 74 
Éves korában félszázados papi ju
bileumát, tór szerint 54 idegen 
nyelvet beszél folyékonyan, köz
lük a magyar, kínai, szanszkrit, 
örmény, finn, dán, svéd, orosz, 
francia, olasz, német,-ífpányol, 
héber, latin és görög nyelveket. A

legnehezebbnek a kaukázusi ge- 
orgiái nyelvet találta, amelynek 
nyelvtana rendkívül bonyolult.

Milyen legyen a jő feleség? A 
Newyork állambeli Osvegoban 
egy lelkész körkérdést intézett 
a város férfi lakosságához, hogy 
milyen tulajdonságokat várnak 
jövendő mátkájuktól. A vála
szok a következő sorrendben 
sorolják fel a fökövetelménye- 
ket: kiváló jellem, egészség, 
jókedv, háziasság, értelmi ki
válóság, csinos külső, kenyér-

— Hát csak szólj neki, hogy lőjön
Rohant a lusta ember a vadászhoz 

panaszolta neki a maga buját-baját: V
— Nézd csak már, nézd, az a haszotj 

lan szúnyog a fülembe muzsikált. Elmer.:,;' 
a békához, hogy kapja be, de nem kaph£ 
Elmentem a kígyóhoz, hogy nyelje le a bej 
de nem nyelte le. Elmentem a gólyához, t - 
egye meg a kígyót, de nem ette meg. Eted 
tem a tűzhöz, hogy égesse fel a gólya fesz/ 
de nem égette fel. Elmentem a vízhez, bej 
oltsa el a tüzet, de nem oltotta el. Elmei/ 
a szarvashoz és megfenyegettem, hogy i?‘ 
meg a vizet, mert különben te meglövöd/ 
azt felelte rá: „Hát csak lőjön meg!“ Er| 
hát és lődd meg! I

— Na — mondta a vadász, — én biz • 
meglövöm a szarvast, ha beveted e kérte 
petrezselyemmel, de szemenként & mikor, 
kel, hét héten hétszer kigyomlálod!

A lusta ember belecsapott & vadai 
markába és amikor hét héten hétszert 
gyomlálta a petrezselymet, a vadász ráfoj 
a puskáját a szarvasra, a szarvas szalad: 
vízhez, a víz a tűzhöz, a tűz a gólya fészke: 
a gólya a kígyó után, a kígyó a béka ufö 
a béka a szúnyog után, mire a szunyod 
abbahagyta a muzsikálást. A mesém wí 
pedig az, hogy nem egyszer mi is úgy / 
lekszünk, mint a lusta ember és a szuny 
Olykor egy kézlegyintéssel elintézhetik 
valamit, de nem tesszük meg és későbbi 
höz-f ához szaladgálunk, izzadunk, dolgor- 
hogy valamiképen rendbe hozhassuk azt, c. 
könnyelműen elmulasztottunk. . , l

Gombos £

kereső képesség, társach- 
helyzet, zenei tudás és érői; 
vagyon. Jellemző, hogy a s:i 
ség, amelyért pedig a mai t 
mindent feláldoznak; sehol?' 
szerepel ebben a felsorolás-

As új kamattörvény hátin

— Kisegithenéd Nagy h-' 
a bajból nehány ezer lejjel, -} 
lezöje nagyon szorongatja.

— Ki a hitelezője? 
m Én!
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? j. ^jiéseíendo £■} ícu ■
, Abplatkozaf. Nagybecsű leve- 

válaszolva először is tuda- 
•i fű®, hogy a birtokomban levő 
| £vJiatag-Eleváior‘í kutszerkeze- 

.* tel ezelőtt 25 évvel szereztem be 
J fcjna is használható, csupán a 
1 tarák egy része- kopott A kan- 
j sálat tartó szegek megkoptak és 
t. csuszkáinak, ezért érdeklődtem, 
í lojy mi aa ára folyéMsterenkiBÍ, 
,j va^y künn ónk int. Sepsiaaigyörgy, 
i 031 máre. 9. Öuó-p Károly.
i 1). Sz. M.-né Színá. A kérde- 

. Bit betegséget lapunk 1930. évi 
4 június Lén megjelent 23. számú

tel tárgyaltuk. Kérésére megis
mételjük. A tyúkoknak és csir- 
kéknek említett lábbaja az u. n. 
,meszes láb'*, amit a tyiik rüh- 
atkája okoz. Ez a betegség, úgy 

.J mini minden . rühesség, fölötte 
4) ragályos. Ha. egy riihös tyuk az 

óiba kerül, tőle az Összes tyúkok 
■'kiscsirkék megrühösödnek, mert a 
ír ikatká főleg éjjel, élénken ino- 
g*»ís-.a riihös lyukról könnyen 

itterjedhet a baj az egészsége- 
J sekre. A meszes lábú tyúkokat

«„í---- -----------1.1 7.ÍH A — '------- T-----------
sekre. A meszes lábú tyúkokat 

} b’ógykezelui kell. A gyógykeze- 
■ lés módja a következőkből áll: a 

oeszes lábú tyuk lábait beken
jük zöld szappannal és rongy
nál körülcsavarjuk. A zöld szap- 

‘ Pan mérges, azért kell a bekent 
i libát ronggyal jól körűlcsavarni. 
{Mét nap múlva leoldjuk a 

..‘ kuk lábáról a rongyot és a tyuk 
libát langyos vízben megfüröszt- 
fik, leáztatjuk és lekeféljiik a 
iratát róla. A tyuk lábát azután 

A Perui balzsammal bekenjük, pár 
s--. ba múlva, langyos szappanos 
tr ’'Kel lekefóljük és a tyuk lábát 
<• fajjal bekenjük. Lehet a beteg- 

,v, ellen szappanos-petroleumos 
(petróleum-emulziót) is 

g: ^**ználni.
J J. Nem közölte, hogy kö- 

tk-k-a írásbeli megállapodást 
t'o ‘‘kor, amidőn az uj váltót át- 

í ‘itákl A bank semmi esetre sem 
‘ithatja föl mind a két össze- 

\ hl, hanem csak a különbözetet. 
: nem elégséges az első ho-
; bu való bekebelezés. Ha mégis 

^ítenné, úgy csalást követne el. 
‘■bnssek az árverést, hogy mi- 

*1 előbb lebonyolítsák az ügyet

B. E. ref. lelkész. Értesítjük, 
hogy az 1930. év' augusztus Iió 
26-án kelt 8842. sz. belügyminisz
teri rendeletet — több hatóság
nál történt keresés dacára — nem 
tudtuk megtalálni és igy kéré
sének, sa jnálatunkra, nem tudunk 
eleget tenni. Közöljük azonban a 
törvény szövegét, amely döntő be
folyással lesz az Önök ügyére. A 
hivatalos közlöny 1930. év július 
hó 1-én kelt 143-ik számában kö
zölt: „Legeu pentru organizarea 
rainisterului Instructiuní Puhliee 
§i al Cultelor“ 184. szakaszának 
4-ik bekezdése értelmében a köz
ségek költségvetésébe iskolai cé
lokra felvett összeg aránylagosan 
osztandó ki az állami és feleke
zeti iskolák iskolaszékei között. 
Tessék erre a törvényes rendelke
zésre hivatkozni.

„Kisebbségi." ön nem volt és 
ma sem esküt nem tett tisztvi
selő, tehát öntől nem lett volna 
szabad elfogadni az eskü letéte
lét és kérvényt. Mint esküt tett 
és tovább szolgált román áll. ta
nítónő mindenben a román.ható
ságok fennhatósága alá tartozott 
tehát kötelessége lett volna a 
rendelkezés alapján a román- 
nyelvü vizsgára előállani sha ott 
elbukik, kérnie kellett volna az 
újabb határidő engedélyezését. 
Ha a mondott' időben még nem 
érezte magát elég erősnek a ro
mán nyelvben, kérnie kellett vob 
na a vizsgaidő elhalasztását.. Ön 
egyik feltételnek sem tett eleget, 
ezért egyszerűen felfüggesztették 
és elbocsátották. Törvénytelen 
volt, hogy fegyelmi vizsgálat mel
lőzésével bocsátották el, de erre 
nem most, nyolc év után kellett 
volna felébrednie, hanem akkor 
nyomban kérnie kellett volna az 
uj vizsgái határidőt, igazolva a 
jelentkezés elmulasztását. Most 
már csak arról lehet szó, hogy 
mivel szabálytalan volt az elbo
csátása, vizsgálják felül az ügyét 
és esetleg egy utólagos fegyelmi 
vizsgálat mondja ki az ítéletet, 
mely megfelebbezhető. Ügyvéd 
ilyen bizonytalan ügyre nem vál- 
lalkozhatik, mert az eredmény 
teljesen kérdéses s valószínű, 
hogy Bukarestben sem fognak 
kérésével komolyan foglalkozni a 
ha igen, cl fogják utasítani. Ha 
óhajtja, megkérdezhetjük, hogy 
hol és mily szám alatt kezelik ké-

2S9 
rur vsMup'Wf.rTii „timi

rését, de akkor az első költsé- 
gekre küldjön 120 lejt utalványon 
Dr. Willer József ügyvéd címére* 
Bukarest, Str. Transilvania 6. 
etj. 1.

N. P. 15-ik számunkban a Ta
nácsadó rovat .an közölt magnó-' 
són gyógyszer Richter-féle gyárt
mány. Wandernek is van gyomor- 
savtultengés ellen gyártmánya sí 
ez az alucol, mely porban éslab- 
lettákban kapható. Ez is fel volt 
említve az önnek adott v:'űaszbai»i 
de valahogy tördelés folytán Ki
maradt két sor és igy keiült té
vesen a magnozon elé a Wan«teü 
neve. Dr^SiE.

D. J. Pár sorban leirt panasza 
kapcsán arról nem tesz említést; 
hogy volt-e már orvosnál, vagy 
sem? Látatlanban nem tájékozód
hatok sérve nagyságúról;. Annyi 
bizonyos, hogyha a sérv nagy é» 
kellemetlenségeket csinál, érde
mes megoperáltatni;, a műtét 
maga nem veszélyes. Hogy fenn
álló sérve összefüggésben- van-e 
másik bajával, azt így nem tudom 
állítani határozottan, de annyit 
irhatok, hogyha a sérv kicsi,, az 
összefüggés elesik. Forduljon Köz
vetlenül orvoshoz. Dr. G. £.

SL I. Áz Ön egresbokraít áz 
amerikai lisztharmat támadta 
meg. Ha. nem védekezik ellene^ 
akkor a bokrai mind el fognak: 
pusztulni, azért minél hamarább- 
hozzá kell látni a védekezéshez.. 
Az egres amerikai lisztharmatja 
ellen Snlfarollal kell védekezni, A 
Sulfarol vízben oldható kénké- 
szitmény, amely mindenféle liszt
harmat ellen bevált. Még rügyfa- 
kadás előtt kell az egresbokrokat 
két százalékos sulfarololdattaT be
permetezni. 100 liter vízben 2 kg. 
Sulfarolt kell feloldani és ezzel 
jól bo kell permetezni az* egres
bokrokat. Virágzás után másod
szor kell permetezni, de már csak 
fél percentes oldattal, vagyis 100 
liter vízre csak fél kg. Sulfarolt 
kell számítani. Ha később észre
venné, hogy az egres fiatal haj
tásait a lisztharmat kezdi bán
tani, akkor a permetezést Ismé
telni kell, mert különben elsor
vadnak a fiatal hajtások és a 
jövő évi termés is 
nyári permetezéshez 
százalékos Sulfarolt

oda lesz. A' 
Is csak Tél- 
használjon.

P. B.
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' B. A, A községeknek a pótadók 
kivetése 193L január 1-ig. nem 
.volt megengedve. Ahol vetettek 
ki valamelyes taxákat, azokat 
csak a Legea Maximálni és jó
váhagyott szabály rendelet (sta- 
tut) alapján vethették ki, a ki
vethető taxák a fenti törvény
ben taxatíve fel vannak sorolva.

Egyes vármegyékben, — hall
gat óla ff, — megengedték a köz
ségi kiadások fedezésére a pót 
adók kivetését, de ez szabályta 
lan és jogtalan volt, azonban ha 
a kivetés ellen amennyiben az 
kihirdetve volt, az illetékesek a 
törvényes időn belül (15 nap) 
nem felebbeztek, a kivetés jog 
erőssé vált és végrehajthatóvá 
.vált.

Az uj helyi közigazgatási tör
vény 1930. évre 50% pótadó há
nyadát az állami adó alapján 
(cote suplemeutare), megengedte 
»— az 1931. évre a cote snplemea 
tarét 100-%ra emelte és egyben a 
községi pótadót is (taxe bene 
.Vol), amennyiben a kiadásokat a 
100% cote suplementare nem fe
dezné.

Miután a régi községi pótadók 
elmén kivetett taxákat és köti 
zációkat a községi kiadások fe
dezésére kellett fordítani, a kor
mány 1928. nov. 12-én No. 22291 
alatt az összes jogos és jogtalan 
(törvénytelen taxák) pótadók be
hajtását elrendelte.

A jogtalan és sérelmes kiveté
sek ellen lehet a comitet Loc 
de Rev.-hez felebbezéssel élni a 
kihirdetéstől számított 15 nap 
alatt.

A községi pőtadő kivetését az 
elöljáróságtól kell megtudakolni, 
hogy milyen címen és milyen 
alapon vetette ki.
—_L .1 ■ . ■ I ■.......... „,IW_

A szerkesztésért felel:
GYALLAY DOMOKOS

Szerkesztői üzenetek

Folytatjuk a hóirálékos előfi
zetőink felszólítását a lapban 
mellékelt levelező-lap és kitűnőit 
postautalványon. Ezúton it kö
zöljük tehát az így felszólított 
hátrálékosokkal, ho.- folyó évi 
julius hó 1-ig adunk haladékai s 
ezen időn túl csak az előfizeté
seikkel rendben levőknek küldhet
jük lapunkat. Még van idő a pénz 
beküldésére s minden hátrálékos 
előfizetőtől elvárjuk, hogy legké
sőbb julius 1-ig rendezni fogja 
hátrálékát s emiatt nem leszünk 
kénytelenek egynek sem beszün
tetni lapunkat,

K S Érkörtvélyes, Zs. Gy. 
Olasztelek, D. I. Csokaly. S. J. M) 
kóujfalu, J. F. Csíkszentgyörgy. 
K. S Alpestes, K. I Nagygalamb- 
falva, O. L. Érkeserü, G. D. Sik
lód. K A Fejérd, L. F.-né Kís- 
bács, D. M. Sarmaság, K. M. Er
zsébetváros. M Zs. Székelyudvar
hely, P. D. Ko vászna.

Itt felsorollak az uj előfize
tőkért lelkes és önzetlen támoga
tásukért fogadják mély tisztele
tünket, hálánkat és köszöneiiin- 
ket. Bizalommal kérjük és vár
juk további eredményes támoga
tásukat.

Érdeklődőt A kolozs vári önkén
tes Mentőegyesüler sorsjátékénak 
főnyereményét, vagyis az 1 mil
lió lejt a 16.235. szám nyerte meg. 
Ezen számnak a tulajdonosa Dó- 
ezy József cipészmester, Csíksze
reda. A húzás április 7-én történt.

A következő befolyt pénzeket 
nyugtázzuk: B E Miklós falva 
170, P I. Nagylak 170, ifj EL F 
Zalán 175, K. A. Alsószopor a 20 
lej bélyegben bejött. Az előfize
tése 1930 deo. 31-én lejárt s f. év 
végéig 170 lej fizetendő; M K 
Nagybánya 170 (r. 1930 deo Sl-ig'.
M. D Gyergyószentraiklós 170 (r 
1930 deo. 31-ig), Sz. M Szent jobb 
160 (r. 1930 dee. 31-tr). EL F. De- 
zsőháza 170 (r. 1931 deo. 31-lg), M. 

K. Vásáros 95 (r. 1931 juL 
és 26 lej tanácsadásért), K Gy, 
Biharpoklos 170 (r. 1331 dec 31-íg/ 
V 8 Kászonimper 17S, Gy. Á 
Cófalva l”0. EL K_ Zágon 115,5 
A Bárót 170, S. L Bárót 170,
S. Alpesiás 170, B. E. Búzásba 
nyő 175, P. J. Mezőszeatnubálj 
170, Ifj, M. Zs. A. Nyáradwít. 
falva 170. B. M. A. Holtmaroí ITj, 
Sz. A .Tedd 170, Sz. I. Magy&rf 
50, W. J. Szatmár 170, Katii, kjj 
Királydaróo 170. W. K. Nagybí. 
nya 175, G. S. Nagyszeben 170, Id, 
K. L. Szilágypér 170 lej.

Apróhirdetések tarifája: Min
den sző 5, vastagabb betűvel li 
lej. Legkisebb hirdetés 60 lej. db 
lást keresők részére 20 szóig Sl 
lej. Előfizetőknek minden szó ( 
vastagabb betűvel 8 lej. Az apti> 
hirdetési dij előre beküldendő.

A mező és szőlőgazdaság min' 
den ágában jártas vagyok t mini 
alkalmazott állást vállalnék.Cím’. 
Adorján Miklós Fardu-Magyatf 
forró, posta: Uioara, jud. Álba.

Daimler luxusató, 6 üléses, j& 
karban eladó vagy cséplőgarnto 
ráért elcserélendő. Bemet András 
Pietroasa-Csegez, jud. Turds.

Eladó Érmelléken 157 kát hold 
tagos birtok, tanyai épületekkel 
Szunyogh Mariska, Ereiu-Ste 
craiu-Ér szentkirály, jud. Salaj.

Tüdőbetegek kérjenek ismerteti 
füzetet az Oláh Károly plebánot 
ut által feltalált kiváló határa 
Antlphtyidn államilag enyedélyr 
zett tüdőbaj elleni gyógyszerré! 
Díjmentesen küld az egyedüli 
készítő Osváth Gi/ógytteríéti 
Tárgu-M uref-M arosvásdrhely.

Minden magyar ember jegyezze jól meg,
hogy a magyar egyházak biztosító intézete a

„Minerva B3xtoslló,í<
tehát magyar kötelesség biztosítását ide áf«A 
ezisriecpí?

I
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‘ Cserepet, földgázzal égetett, 
l ’ fagyállót, tartóst

iTerrasit* nemes vakolatot, templo- 
f mok vakolásához, mely színtartó, 
r viharáíló. javít ást nem igényel. 
S Cementlapot jzléses kivitelben, kü- 
í lönböző szín ben és motívummal 

előnyösen szállít a

MERCULES s. a.
Didosánmártin-Dicső szentel árion

Betéteket előnyös kamat mellett 
fogad el és rendszerint fel
mondás nélkül fizet vissza. — 

Olcsó kölc«cr.ö!:et nyűit.
i - . ------ -—------------- ------- -.

Fiókjai.- Dej-Dés, Diciosánmartin- 
Dicsőszentmáifon. Alba-Juiia- 

f Gyulafehérvár, Tárgu-Murás- 
1 Marosvásárhely. Oredea—Nagy- 
j várad és Timi§oara-—Temesvár 

I Saját főkéi 143 millió lei;

£

y

£

| Alfáján intézetei-
I Tordaaranyos várm. Tak.-pénztár 
1 Rt. Turda-Torda, Alsófehérvárm 
j Gazdasági Bank "és Tak.-pénztár 
j Rt Aiud-Nagyenyed, Udvarhely- 
| megyei Tak.-pénztár Odorheiu 
í Székelyudvarhely és Cristur— 
1 Sz ék e ly k e r e sztur. Szászrégen- 
I vidéki Tek.-pénztár Rt. Reghin- 
| Szészrégen, Népbank Rt. Hued n- 
i Bánlíyhunyad és Szamosujvári Ö 
! Hitelbank Rt Gherla—Sz.-ujvár, FÍ

Minden bankügyletet p 
a legelőnyösebben végez. 
Árurakíárai a vasul mellett |;

Enyhs tél — Hűvös tavasz. 
Mindenkinek fájnak a lábai. 
A különös tavasz, mely az idén ural
kodik. legnagyobb ellensége a 
lábaknak Ilyenkor mutatkoznak a 
labak égető érzései, fáradt, ólom
nehéz és zsibbadó lábak, gyulla
dásos fagyási bántalmak. A tyúk
szemek különösen sajognak, a büty
kök nyilainak és megnagyobbodnak, 
boka- és reumatikus fájdalmak lép
nek fel - Egyszerű és nem költ
séges módon egy csapásra meg
szabadulhat ezen bántalmaktól. — 
Áztassa lábait vegy 20 percig jó 
meleg lábfürdőben, melyben előző
leg egy evőkanálnyi Szent Rókus 
lábsót feloldott Keletkezik jótékony, 
oxigéndús tejszerü lábíürdő Hosz- 
szabb áztatás megpuhitja a tyúk
szemeket és a Lőikeményedéseket 
annyira, hogy azok kés nélkül 
könnyen eltávolithatók A Szent 
Rókus lábsó a legelhanyagoltabb 
lábakat is tökéletesen rendbe hozza. 
1 nagy csomag ára Lei-
Kapható gyógyszertárakban és 
drogériákban. Ha valahol nem volna 

forduljon közvetlenül a
Roz’nyay gyógyszertárhoz,

Arad Piafa Avram láncú.
A Szent RóRus lábsó új lábat csinálf

Kolozsvár kivételével 
az ország minden városában és 
nagyobb községében könyvárusok, 
borbélyok, utazó rokkantak, 
nyugdíjas és leépített vasutasok 

szépen kereshetnek

Hogy Wdun könny ® sn m’asszáhií

füzet eladása vei, mely minden 
iparost és kereskedőt érdekel. 
7 — lej bélyeg ellenében küldöm. 

THOLVAY JÓZSEF 
Cluj-Kolozsvár, Str. Popiu llarian 

37.

Sohasem kell javítani 1 
Üzembiztos 1 Fagymentes! 

Orvosilag ajánlva I 
Aranyéiemmel. kitüntetve 1 

Használható 40 méter mélységig! 
Kérjen prospektust!

Oránkinli teljesítmények:
20. 30, 40. 100, 150 és 400 hektl.

Képű. Pólmny M. Bonnaz-u. 13 
Temssvűr-JűzíeíváiQS ■

Beszerezhetők még a ,Hangy a" 
szövetkezetek utján és a Szatmár-p 

megyei Mezőgazdák R -T.-nál.

Cluj - Kolozsvár.

F i ó k I n 1 é z e I e í:
Torda,

Gyulafehérvár.
Marosuivár.
Maroshéviz,

Ditró,
Mécs . 

Gyergy őszen I mi k I ős.
. Csíkszereda, 

Csikszenhhárton. 
Kézdivásárhely.

K i r e n d e 1 H é g e »;
Aranyosgyéres,

Elfogad belélekel, leszámi’ol 
váltóba; és bárhova 

teke síi áki’aíásokál. 
m *■' e hl 1 e I r- 7 é •- e.k el,

Gazéatársak J OLCSÓBB’ LETT a SZUPEESFOSZFÁT! Gazáafárgak I
Tavaszi velősekhez 16—18%-os vizben és cifráiban oldható foszforsavlarlaJmu 

SZUPERFOSZFÁTOT ajánlunk.
Könnyen oldhatóságánál fogva a legalkalmasabb trágya fcjlrágyázáshoz isi . ,

A kálihiány pótlására használjunk 40%-os
Tanácsot, útbaigazítást, felvilágosító iratokat ingyen készséggel ad:

Végül a .MAGYÁR NÉP" kiadóhivatala, a mezőgazdasági kamarák, a gazdakörök, a M. Á. V. 
gépgyár lerakató, az Agrolechnica Cluj-Kolozsvár és a vidéki képviseletek.
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Kcsáelje meg a

irodai mi folyóirat»«(
Eíáílsetésl dij:

_ B<W ,JU FéUvro _ 2501 
A E'egyed í-rre tíd JU

Kiadóhivatal: Cluj-—Kolozsvár, 
Bbron L. Pop (volt Brassai-u.) 5, u 

1 iérjen mutatványszámot!
.vs.^fflgasrsiiesassasnjaaacsásffieeMssifw^S^ 

■p 

5 

b

I e/

t£^7^-

Modem méhészeti eszközöli 
műlép. valódi méhviaszból patent 

sodrony anyarác* legolcsóbbsa 
beszerezhető

BZOZSB-itózet, Oraúa—Kifnini*

üz
araszaiéi lEliopasztöttáli i 

p a gyümölcsfákat!
I MOStjDSyfakadfa és ffWZÖS IM permetezzen! 

ArZOlQ (arzénméreg) elpUiZUijS «z 013123101.
í 1001. vízbe ’/2 kg. gálic, ’/a kg. mész. V« kg. ill

Ke mulassza el ezt a permeí..^i 
Kár takarékoskodni. íf ize..

II

Kérjen felvilágosítást, rendeljen anya****
Kívánságára megszokott kereskedője gyári áron szállithatjb 
szereket — A legközelebbi lerakat címét kérdésre szív 

„Magyar Nép" kiadóhivatala, vagy a lókepvi? 
Frederic Spodheim és Társa Bucuresti 2, Bulev. Elisat

ESőn^ös fajbaromfi és gyümctcsoltvány ajánlatok ::
SáodiW Béta ejteni gazdaságából: 

Fejbaromfi Vörös izlandi (Rhode Izland red), fehér Legttom 
fajtojÓB darabja 15 le). Lapunk utján történt megrendeléseknél I*®' 
alább 69 drb.-nál (egy doboz) egy ta-jás 19 tej. — Ittöáti 
Campbeil kacsa keltető kjá» drb.-áént 20 lej.

Cyümölcsottványok öt pedig s Jonathán. angol aranypartién. 
Ananász renett muskotály renett balul, ponyík. Adamsparmen. Bellefleur. 
fehér Kalviil darabonként 35 lej. A .Magyar Nép” ubán iagíá&bb 
20 oltvány rendelésnél darabja 30 lej.

A megrendelések az alábbi címre küldendők:

Sándor Béla CM-gCoImsvfFf 
Str. luliu Maniü (Szentegybáz-u.) 32, vagy lajnnk kiaáchivatatához,

Az árak mindenütt ab Kolozsvár értendők s a vidéki rendeléseknél 
ez árakhoz hozzoszámitodik a portö » ctomafíolntí költség te. A Kolozs
várt átvett áruknál semmiféle külön költség nincsen.

9 Í1HBR0S!, FISCHEfi hí;, 
AIUD-NAGYENYE1

Szőlőollványok,
’ alanyvesszók, gyümölcsfáit, 

díszfák, rózsák stb. legjobb 
beszerzési forrása.

Árjegyzék kívánatra ingyen I

!

EMBOiFOÜ 

vastag könyvpapíroson 
többszínű ízléses nyomással 

a következő nagyságban 
kaphatók:

17X25 cm. darabja 2'50 W 
24 X 32 cm. darabja 3'— Id 
Megrendelhető utánvéttel v. « &*■ 
szög előzetes beküldése ellenében < 

MINERVA 
könyv- és papíráru üzletben 

Cluj—Kolozsvár, Str Regina M»n« 
(volt Deák Ferenc-utca) l.tz

ülííhlii ti bÍWíÍXuUIÍÍ^Í^  ̂JiöiiÚkíálsi A >

Kiadja a „Magyar Nép“ kiadóbízotUAga* Minerva Rt Cluj—Koloziiánt Str, Baroa U Pop (v. JknuabaJ k H*


